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Kvinnan I den gamla tidens kyrka.

Af docenten E. Linderholm.

m den stdndpunkt, som urkristendomen intog i for-

héllande till kvinnan, ar under foregaende ar i en upp-

sats taladt. Har foljer att ndgot narmare utveckla
forut blott antydda standpunkt, som den gamla tidens
kyrka skulle, paverkad af olika forhallanden och tids-
stromningar, intaga till kvinnan, och den .stéllning, som
hon till folje haraf skulle komma att intaga.

Den gamla tidens kyrka & — darom bor kanske er-
inras — frikyrka intill 313, dd den af Konstantin den
store, med brad fordndring af dess dittillsvarande villkor
och fruktansvarda undertryckande i den diokletianska for-
foljelsen, lyftes upp till partigt med ofriga tillatna religio-
ner och kulter. Sedermera under 300-talets géng, med
blott, ett kort afbrott under Julianus, starkt gynnad och
privilegierad pd de hedniska kulternas bekostnad, ar den
redan vid Theodosius den stores doéd 395 statskyrka och
kristendomen sdsom statsreligion allenarddande i hela det
romerska riket. Harvid forblir det intill slutet af 400-
talet, dd den romerska rikskyrkan sondersplittras genom
den vastromerska rikshalfvans upplésning och uppdelning
mellan hedniska eller arianska germanstater, med hvilkas
kristnande och katolicerande medeltiden och dess kyrko-
utveckling ingar.

Sporja vi nu narmast efter kvinnans roll och stéll-

ning i frikyrkan, kunna vi forst erinra darom, att kyr-
kan fortfarande réknar sina flesta medlemmar bland kvin-
dirna.  Apologeterna nodgas bemdta den smédelsen, att
kristendomen sdsom kvinnornas religion var en lagre sa-
dan. D& vidare dessa tiders apokryfiska och legendari-
ska litteratur later manga kvinnor ur de hogre samhalls-
klasserna bli kristna redan under det 2:dra &rhundradet,
sd ar detta utan tvifvel riktigt. Mot detta arhundrades
slut gafs det enligt Clemens Algxandrinus och Tertullia-
nus ett stort antal fornama kristna kvinnor saval i
Alexandria som i Kartago. Under 200-talet framtrader
i den hedniska varlden en omfattande synkretistisk reli-
gids vackelse, som finner liflig anklang och stéd hos
den severiska dynastiens rikt begafvade syriska kejsarin-
nor och furstinnor. | allménhet intog Synkretismen en
vanlig hallning till kristendomen. Julia Marmea, Alex-
ander Severus' adla helgonlika moder lat hamta till sig
i Antiokia den gamla kristenhetens storste teolog och
mest glansande personlighet, Origenes, och &ahorde hans
forelasningar samt véxlade sedan bref med honom. Se-

verina, Philippus Arabs kejsarinna, brefvixlade ocksa
liksom kejsaren med Origenes. Sadana exempel kunde
icke bli utan inverkan i de hogre kretsarna. Trots for-

foljelsen vid seklets midt okas de kristnas antal och af-
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ven de fornamare kvinnornas, sa att vi uti frikyrkans ong grindade betraktelsesatt.  Foljaktligen fann sig bi-
sista tid finna kristna kvinnor &nda upp i kejsarfamil- skop Kallistus i Rom 217—222 foranliten att sisom &k-

jen. Vid den sista stora forfoljelsens utbrott 302 visa
sig t 0. m. kejsar Diocletianus’ egen gemal och dotter
vara kristendomen tillgifna, ett valtaligt vittnesbérd om kri-
stendomens starka inflytande i den férndma kvinnovarl-
den under frikyrkans sista tid.

Det stora antalet omvanda kvinnor synnerligast ur de
hogre samhallsklasserna medforde for kyrkan en méngfald
nya uppgifter och svarigheter. De kristnas lif under de
forsta &rhundradena maste pd grund af arbets- och né-
jeslifvets nara sammanhang med hedendomens kult och
lasciva seder praglas af den storsta stranghet i lefver-
net for att bevara den kristna &skadningens och mora-
lens integritet.  Foljaktligen fick den kristne icke besoka
teatern och spelen, s& mycket mera som den forras fore-
stallningar ofta voro mycket osedliga och de stora spe-
len rda och blodiga. Allra minst passade; de for den
kristna kvinnan. Icke heller fick hon — lika litet som
mannen — besoka de for bada kénen gemensamma bad,
som tidvis infordes i Rom. Det aldg den kristna kvin-
nan att upptrada tilloakadraget. P& gatan och i kyrkan
skulle hon vara beslojad. | kladsel och prydnader ma-
ste hon &ldgga sig forsakelser, som torde ha kants harda
Dyrbara tyger och smycken maste undvikas. Guid-

nog.
viikade drékter, purpur- och scharlakansfargade tyger
ansdgos sasom en djafvulens uppfinning. Det var for-
bjudet att sminka sig i ansiktet och o©gonen, att farga

haiet och bruka modern frisyr. Cirrum non habendum!

Inga lockar! Den fornama damen maste afskeda sina
harkrusare och toalettslafvar. Halskedjor, fotkedjor och
orringar géllde som damonemas pafund. T. 0. m. en

s& fint bildad man som biskop Cyprianus af Kartago
betraktar prydnader och smycken sdsom ett vanstillande
af Guds beldte. Naturligtvis kunde icke dessa rigordsa
kraf i predikan och kyrkostadgar till fullo genomféras i
praktiken. Cyprianus beklagar sig vid midten af 200-ia-
let 6fver kvinnornas lyx och fafanga. Bilderna i Roms
katakomber visa ock manga undantag frdn den ofver-
drifna strangheten. Utan inflytande blefvo dock icke de
kyrkliga krafven. Man kunde i den hedniska omgifningen
fd hora yttranden som detta: Sedan hon blifvit en kri-
sten, gar hon i en torftig drakt.”

En synnerligen svar frdga blef aktenskapet, sedan ett
storre antal kvinnor ur de hogre Kklasserna vunnits for
kristendomen. De med dem jambdrdiga mannen voro
namligen &nnu mycket fataligare i de kristna forsamlin-
garna. Den romerske &mbetsmannen hindrades att bli
kristen af de kultuella forpliktelser, som foljde med hansj
ambete. D& nu kyrkan och sannolikt &fven flertalet af
dess kristna kvinnor sjalfva foredrogo &ktenskap med
kiistha man, uppstod ett ofverskott af ogifta fornamare
kvinnor, aildenstund dartill enligt statens lagar, synnerligast
genom de bestammelser, som nu gafs af Sepiimius Severus,
t. ex. senatorsdottrar icke kunde ingd &ktenskap med min
af lagre bord. En forbindelse med en sddan man blef
blott ett konkubinat. For kyrkan forefanns emellertid in-
gen anledning att godkdnna detta p& olika boérd och

tenskap erkdnna forbindelsen mellan en hogattad kvinna
och en lagattad man, alltsd t. ex. mellan en fornam el-
ler rik kvinna och hennes frigifne slaf. Synoden i Elvi-
ra omkr. 300 godkédnde detta. Det bor tillaggas, att kyr-
kan sokte forekomma forhastade d&ktenskap och krafde
vissa etiska betingelser.

Vidare sokte kyrkan bekampa tidens lattsinniga skils-
massor, hvilket ock var hogst af ndden. Den romerska
kvinnovarldens emancipation hade yttrat sig ocksé i mycket
losa seder och lattsinniga- dktenskapsupplosningar, hvartill
initiativet nu lika ofta togs af hustrun som af mannen. Den,
romerska kvinnan dgde namligen laglig ratt att begara
slolsméssa. S& kunde under kejsartiden folja en hel rad
af skilsmassor och nya &ktenskap. Gent emot detta latt-
sinne hafdade kyrkan aktenskapets oupploslighet och sig
dessutom, paverkad af asketismen, afven vid endera ma-
kens dod icke garna ett nytt aktenskap. Ett spar af
kyrkans kamp mot de romerska kvinnornas lattsinniga
skilsmassor ha vi sannolikt i Mark. 10:12. D4 har talas
om hustruns skilsmissa fran mannen, sd kan detta
icke garna vara ett Jesusord, endr den judiska lagen icke
medgaf hustrun att lata skilja sig och Jesus foljaktligen
icke kan ha haft anledning att uttala sig mot hustruns
sokande af skilsmassa. Daremot &ro dessa ord sdsom
sakligt i full ofverensstdimmelse med Jesu uppfattning af
aktenskapet mycket val tiankbara sdsom en senare tillsats
under kyrkans kamp i det romerska samhéllet emot de
lattsinniga skilsmassorna. Kyrkan har behoft ett ord i
den mest auktoritativa form. Och da det gifves hand-
skrifter, som t. o. m. stdllt denna utsaga om hustruns
skilsmassa fore orden om mannens, sa &r detta ett tec-
ken till att kyrkan i denna frdga mast ge ett mycket
klart besked. Sasom ett exempel pa kyrkans allvarliga
bemddanden att bevara é&ktenskapets helgd och aflagsna
hvarje anledning till ett &fventyrande af troheten och for-
troendet kan n&mnas Elvira-synodens forbud for gifta
kvinnor att utan sina mans vetskap brefvaxla med kristna
man.

Den sistndmnda foreskriften var utan tvifvel mycket
hélsosam med hédnsyn till de blandade &ktenskapen och
de ytterst omtdliga forhallanden, som darigenom uppsto-
do. | flertalet fall torde frikyrkotidens kristna kvinnor
af hogre samhallsklass, for sd vidt de varit gifta, ha va-
rit — i regel fore omvandelsen — bundna vid hedniska
méan. Sasom vi sett, hindrades den romerske ambetsman-
nen af sina kultuella plikter att &fvergd till kristendomen,
som uteslét hvarje annan kult. Den forndmare kvinnan
agde daremot afven sdsom hustru till en &ambetsman sin
frihet i religiost hénseende. Har blef det for kristendo-i
men och kyrkan till synnerlig batnad, att statsreligionen
tog sd ringa befattning med kvinnan och i allméanhet
med sina medborgares privata religiosa forhallanden. Att
olikheten i religion inom de blandade &ktenskapen med-
forde svara husliga slitningar och pliktkollisioner syn-
nerligast for den kristna parten, det sager sig sjélft och
ar dessutom icke utan exempel,
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Men om &n sérskildt forndmare kristna kvinnor med
hedniska man ofta hade att utstd stora svarigheter, blef
det dem dock ofta forunnadt att pdverka sina maktiga
och inflytelserika man till fordragsamhet och skonsamhet
gent emot de kristna trosfranderna. Flera exempel harpa
kunna namnas. S& berattar Hippolytus under andra sek-
let, att en syrisk stathallare skulle hafva afrattat nagra
apokalyptiska kristna, som dragit ut i ©6knen, darest icke
hans kristna gemal lagt sig ut for dem. Mot arhundra-
dets slut var det kejsar Commodus' kristna gemél Mar-
cia, som genom sitt inflytande gjorde slut pa forfoljel-
sen emot de kristna och utverkade benadning for dem,
som deporterats till de sardinska bergverken. Om furst-
innor som Julia Domna och Severa, hvilka val icke vo-
ro kristna men sympatiskt stdmda mot dessa, ar redan
taladt. Men det sagda &r blott enstaka exempel pd en
intercession och ett inflytande, som ofta maste ha &gt
rum. Afven om detta tysta kvinnliga inflytande icke rack-
te till att hejda de stora systematiska forfoljelser, som
kommo af statsskal, synes man mig dock kunna hélla
fore, att kejsardémets forndma kristna kvinnor i icke'rin-
ga man bidragit till att mojliggora de langa fridstiderna
och den vidstrackta tolerans, som kristendomen trots sin
utmanande exklusivitet dock i langa tider fick atnjuta.
Kyrkans tacksamhetsskuld till dessa kristna kvinnor ar
forvisso icke ringa.

Kvinnorna och folkpensionerings-
forslaget.

&ndagen d. 117 mars holls i Lund ett offentligt mote!

i folkpensiooeringsfragan anordnadt af Frgdrika-Bre-
mer-Foérbundskretsen Lund med omnejd, Lunds F. K. P.
R., Lunds kvinnliga studentférening och Lunds social-
demokratiska kvinnoklubb.  Motet leddes af froken Elna
Persson och var besdkt af omkring 150 personer. Fil.
dr. Louise Petrén-Overton inledde foredragen med en
Ofverblick af lagstiftningen angdende
invaliditets- och &lderdomsfdrsakring.
Darefter talade jur. stud. froken Elisabeth Nilsson om
Kvinnornas stallning i det svenska for-
slaget. De bada saval till form som innehdll ut-
markta foredragen mottogos med lifliiga bifallsyttringar.

Utan diskussion antog motet darpd enhalligt foljan-
de resolution:

Méan och kvinnor, samlade till offentligt méte i Lund
d. 17 mars 1913 i och for diskuterande af det framlag-
da forslaget till allmén pensionsforsdkring, uttala sin
tillfredsstéllelse med regeringens forslag om lika afgifts-
pension for man och kvinna samt ett énskemal om att
afven tillaggspensionen maétte utgd med sa stort belopp
for kvinnorna, att full rattvisa vederfares dem.

I Norrképing har likaledes vid ett af fem olika kvin-

noforeningar darstddes anordnadt moéte antagits en till
syftet lika resolution.
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Somm_arer_ls internationella
rostrattskongress.

De tva dagarna i Wien.

ar den internationella rostrattskongressen 1911 i

Stockholm beslét att nasta gang, 1913, sammantra-

da i Budapest, antogs samtidigt en inbjudan fran
Osterrikiska kvinnorna att kongressdeltagarna skulle sam-
las i Wien till ett forberedande fvadagarsmote.

Fran osterrikiska rostrattsméteskommittén har nu et
cirkular utskickats med program for dessa tvd dagar, den
11 och 12 juni.

Kommittén pépekar att det &r forsta gange;n i den
Osterrikiska kvinnororelsens historia som ett internatio-
nellt mote hélles och uttalar sin férhoppning — och for-
vissning—om att det nu planerade motet i Wien skall
blifva af betydelse jfor den gemensamma saken.

Programmet &r: aftonen den 11 juni har Wienkom-
rnittén mottagning fér de utlandska gésterna; morgonen
den 12 juni goOres en rundtur genom staden, hvarvid
de intressantaste platserna besokas; pad aftonen &r ett
stort offentligt moéte och darefter supé for motesdelta-
garna.

Vid sidan af detta komma' enskilda fester och inbjud-
ningar. Den 12 juni ger tidningen Wiener Mode
five-o’clock-te med musikalisk underhéllning. Ett besok
pd Adriautstallningen i Pratern stilles ocksd i utsikt.

Styrelsen for de Osterrikiska jarnvagarna har beviljat
en nedséttning i biljettpriserna pa alla linjer. Kongress-
kort ger innehafvaren ratt att fara 1:sta och 2:dra klass
persontdg mot expresstdgs halfva afgift och I:sta och
2:dra och 3:dje, klass expresstdg for persontdgs afgift.

Manga hotell lamna rum till reducerade priser.
Delegerade kunna afven rakna péa enskild gastfrihet.

Kongresskort 16sgs mot en afgift af 4 Kronen.

Narmare meddelanden lamnas af The Women’s
Suffrage Committee, Wien, |, Reichsrats-
strasse 7, och af Bureau of the Internla-
tional Suffrage Conference, Neuer Frau-
enklub, 1 Tuchlauben li.

Till Dagnys lasekrets i landsorten.

Som Dagny onskar vara ett enande band mellan
Sveriges kvinnor samt har till sitt mal att tillva-
rataga allas intressen pa skilda platser, fa vi har-
med uppmana vara lasarinnor i landsorten att de,
for att underlatta denna var uppgift, ville till tid-
insanda sa&dana notiser, som

ningens redaktion

utofver lokalintresset innehalla saker af vikt for

kvinnororelsen 1 dess helhet.

de
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Den aldsta pensionaren.

Nedanstdende utgor sista kapitlet i en minnesskrift med an-
ledning af Asylens for pauvres honteux i Stockholm femtioars-
jubileum, hvilken i ar blifvit tillganglig i bokhandeln och séljes
till forman for Asylen.

Enligt § 1 i stadgarna for séllskapet Véanner till pauvres hon-
teux i Stockholm har sallskapet "till uppgift att at &ldre, verk-
ligt behéfvande, aktningsvarda fruntimmer af stdndspersonklassen
kostnadsfritt eller emot viss afgift bereda ett hem, d&r bostad
och vard samt, i den man sallskapets tillgangar det medgifva,
afven foda dem tillhandahélles; for hvilket andamal en sarskild
asyl stadse skall finnas anordnad och af sallskapet vidmakthallas."

Denna Asyl &r nu inrymd i fyra byggnader med adress Haga-
gatan 2 och Surbrunnsgatan 45.

et ar en strdlande klar och solig oktobermorgon vi
komma for att gora ett besok hos Asylens aldsta,
den 90-ariga froken Marie-Sophie Lagerl6f. Genom

ljusa, rymliga korridorerna i de stora husen vid Haga-
gatan och Surbrunnsgatan komma vi fram forbi sjuk-
och konvalescentrummen. | forbifarten titta vi in i det

soliga konvalescentrummet med sina vackra vaxter vid
fonstret. Dér sitter en stackars lam fru i en rullstol,
hon blef lam af eit slaganfall, tre veckor efter sedan
hon flyttat till Asylen, och &r nu sa innerligt tacksam
att hon hunnit i denna lugna hamn, da sjukdomen kom,
sd att hon kan f& vard. Hade det hinclt forut, hade
hon statt utblottad och hjalplos.

S3 komma vi ut pa trappan ned till parken, dar fro-
sten visserligen varit framme och tagit blommorna men
traden och buskarna &annu std ganska grona. Darefter
svanga vi af till det gamla gula huset — vart mal for

i dag.
Dar ligger det sd trefligt och inbjudande, Artur
Hazelii fodelseshem — som en landtidyll midt i staden.

Det vore val vardigt att komma till Skansen, treflig in-
redning har det &fven med gamla malade Mariebergska-
kelugnar. Den som en gang vill skanka det till Skan-
sen skulle darigenom afven gobra Asylen en stor tjanst,
dd denna skulle sattas i tillfalle att uppféra en tidsenli-
gare och rymligare bostad for sina skyddslingar. Det
gamla huset ar i &r med i ett femtiodrsjubileum till.
Evangeliska Fosterlandsstiftelsens Missionshem — nu be-
laget vid Johannelund — hade namligen sin forsta till-
flykt dar under professor Rudins ledning. Den gamle
vordnadsvarde mannen har gjort en titt dar i &r for att
upplifva goda minnen och var dd s& glad att se det
anvandt till sitt nuvarande goda andamal.

Man kommer in i en liten trdng farstuga, dar forsta
dorren till vénster béar skylten Kammarherre E.
Strokircihs frirum. Vi knacka pa dorren, och den
valvilliga Hanna ©ppnar leende. ”Visst tar froke,m
emot.”

Den gamla &ar sedan tvd &r bunden vid sédngen.
Vi gd fram, och dar ligger lilla hvithariga “gumman'
Lagerléf”, som hon sjalf brukar kalla sig, och laser
Varmlands Allehanda. D& vi komma fram, tittar hon
upp med sina lifliga, bruna ©6gon och &r mycket néjd
att fd besok. Syster Sophie Ulfsparre, som foljt mig
dit, tar nastan strax afsked, och jag slar mig ned och pratar.

Andrea Eneroths Handarktsskola ed Seminarium

Karduansmakaregatan 8 B. 1 tr. Alim. Tel. Br. 4536, Stockholm.
Hogre, af Kungl. Maj:t godk&nd l&rarinneutbildning i hand-
arbete. Kurser pa 1, 11, eller 2 &r.
Prospekt sandas. Anmalningar till nista arbetsar, som borjar
1 Sept., mottagas dagligen kl. 12—1 i skolans lokal.
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”Jasd, froken haller sig med hemlandstidningen. Det
ar roligt att félja med hvad som héander darhemma, kan
jag forstd.”

”Varmlands-blackan, ja, som de sdga darhemma,
inte kan jag vara utan den”, myser hon, helt skalm-
aktigt. Och Hanna faller in: “Ja, Véarmlands-blackan,
det forstas.”

Och s& kommer samtalet osokt in p& gamla barn-
doms- och ungdomsminne,n. Hon beréttar lifligt och dra-
matiskt med miner och gester och ovanligt klangfull,
musikalisk rost. Hon alskar ocksd musik och sin goda
taffel, som foljt henne &nda sedan ungdomsaren i Kri-
stinehamn. Vid den sitter hon och spelar och sjunger
hvar morgon en stund, medan det baddas om.

Hennes far var kontraktsprost och kyrkoherde i Nyeds
bergslag i Varmland. Det var en stor férsamling med

anga ’rika och fornama forsamlingsbor, Geijrar och
andra, som kommo och hilsade pa.” Nyeds rymliga
prastgdrd med sin vackra tradgdrd stdr, nar hon
beréttar om den, omgifven af en glans som kring en af
gardarna ”vid Lofvens ldnga sjo”. Ett gladt och gast-
fritt varmlandskt hem, dar de gula, skdra och ”svarta”
rosorna pa kvarteren blommade i kapp med sju prak-
t'ga ungdomar.

”Min mor hette Roos af Hjplmsater och var af en
gammal adelsstam™, fortsatter den lifliga gamla sin berat-
telse.  ”Hon har varit l&rarinna och var mycket fint
bildad och musikalisk. Hon talade alltid fransyska med
oss, for att vi skulle o6fva oss i det. Tyska larde jag
af far. Han var Lunda-student och mycket noga om
var uppfostran. Jag fick sedan ta lektioner for tre riks-
daler i timmen” — det var nog e litet pd den tiden. —
”Musiklektioner tog jag for hollandaren van Boom.””—
Det ar ett namn som manga &ldre annu ha i minnet,
tanker jag.

Man kan forestalla sig, hur lifligt och gladt det gick
till i prastgarden, nar alla fyra broderna kommo hem
frdn skolan eller universitetet.

De voro sangare alla fyra, och prosten stimde girna
in med i Bellmanssdngerna, och prostinnan Cathrine-
Charlotte satt vid taffeln. Och den vackra syster Britta-
Gustafva som var hela traktens hjarteknipa, men som
doden skérdade redan i ungdomséren.

Froken Marie-Sophie sjalf kom ut som l&rarinna, forst
i privata familjer. »Jag har varit hos baron Armfelt
och brukspatron Loéthner och sd hos lagman Orten-
dahls for att fostra flickorna.”

”Hennes elever komma ibland och hélsa pa henne”,
sager Hanna, “och da grdta deoch tycka det &r si
roligt att se henne. De s&ga, atthon var ganska strang,
men de tyckte sd& mycket om henne.”

Froken Lagerl6f hade sedan sin  egen lillaskola i
Kristinehamn. ”Och dar hade de s& roligt, fingo kring-
lor och annat, nar det gick bra”, faller Hanna in. Sar-
skildt historielektionerna std alldeles oférgatliga for hen-
nes larjungar — bemarkta méan i statens tjanst tala annu
med fortjusning darom. Hon brukade kld ut dockor
som Karl Xl, Karl XII, Gustaf IV  Adolf och andra,

FR/S KA, STAPtA

STOMATOL

tand-créneld

PARLH VITA TANDER i 60 ore
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och sd fingo de uppfora hela scener. Ofta fick hon sat-
ta till natterna for att fd& deras drakter sydda. — Tank
sadana liffulla och roliga lektioner! Hon fick sakert sina
dockor dramatiska, fiffigt utkladda i tidstypiska drakter.
Tank er detta for en femtio &r sedan, d& man véal mest
pluggade utantill ur bdckerna!

Nu &r, som sagdt, ”lilla gumman” bunden vid san-
gen, sedan hon for tvd &r sedan genom ett olycksfall
adrog sig ett benbrott. Hon klagar emellertid aldrig och
har sd liflig fantasi, att hon ofta inbillar sig hon bru-
kar g4 ut och g& an om dagarna. Hon har hela Iif-
vet varit halt, och om man beklagar henne; for det, sa-
ger hon:

”A, jag har gatt pd t& genom lifvet — och kanske
kommit o6fver svarigheter genom det”, och sd slar hon
ut med den smala handen och ser sd klokt pd en. Hon
ar en, som kan vanda allt till det bésta.

”Viil man ha roligt, skall man halsa pd froken La-
gerlof”, heter det i Asylen, och alla tjanarinnor hjalpa
med storsta ndje den gamla skdmtsamma damen.

Salomo séger i Vishetens bok, att “Ett gladt hjarta
gor lifvet lustigt.” Och har kan man riktigt se, hur
“lustigt” lifvet kan goras af ett gladt hjarta. N&ar man
i somras beklagade henne for flugorna, som kommo in
i hennes rum, sade hon: ”’A, de dansa sd muntert for
mig pd ticket — och ser man riktigt pd dem, s &ro de
sd vackra, gronglansande med skimrande vingar.” Dar
ser man hvad ”det glada hjartat” och den lifliga fan-
tasien, denna gudomliga egenskap som hjalper oss fram
genom lifvet”, som Carl Larsson s& traffande sager, och)
som ”malar om bade naturen, min &lskade och mina
vanner sasom jag vill ha dem”, kan utratta afven hos
en 90-aring.

Den 7 juli fyllde Marie-Sophie Lagerlof 90 4&r, och
”dd var har sd fint med blommor och grant, och mm
brorson var har.”

”Inte var det s fint”, sdger Hanna, — dar hade val
den gamlas forgyllande fantasi varit framme igen.

Och nu kommer portrattet fram och visas. Ja, det ar
lilla jag, det.” — ”Men sd trétt och gammal ser jag inte
ut i verkligheten!”

”Nej”, det holl jag med om, &6gonen ségo mycket lif-
ligare ut, nar hon lag i séangen.

Det karaste hon fick pd sin fodelsedag var
vanliga verser frdn grannarna i det gula huset,
narna Ekwall.
och de é&ro
traffar.

nagra
frok-

Dem laser hon om igen for hvar dag,
redan néstan “utnétta” hvad papperet be-

Tiden har gatt hastigt hos den gamla roliga damen
med det beromda namnet — hon &r kusin till Selmas far
och fangslande beréttarkonst tycks ligga i slékten.

Nu tar hon nog fatt »Varmlands-blackan”, da jag
gatt, som hon ogeneradt ligger och laser utan glas-
6gon. ”Glaségon har jag bara pa& mig, nar jag gar ut
och nar jag vill se pd nagot langt bort eller mycket na-
ra.”  ”ja, de aro d& nastan aldrig p&”, siger Hanna.

J. F. Holtz

Brunkebergstorg 5
Sturegfat. 8

St. Nygfeit. 35 -
H. M. Drottningens Hofleveratdr
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Innan jag gar ropar hon pd Hanna: “Tag upp li-
tet vin.” — “Inte ha vi ndgot vin, inte”, sager liantta,
”vi aro fattiga som skdprattor.” — “Hvad sager du, ja,
det var synd, annars skulle vi ha skalat.” Det &ar som
en flakt frdn det gamla gastfria Vamlandshemmet.

N&ar hon trottnar pad att lasa, lagger hon da och da
en liten patience pa det lilla bordet bredvid sig, och
nar utrymmet dar ej racker till fA nagra kort ligga pa
stolen bredvid. “Alla satt aro bra, utom de trdkiga.”

Hela det lilla rummet, dar hon ligger, &ar sa hem-
trefligt med gamla hvita stolar frdn Nyeds prostgéard,
ett hvitt skdp imiterande en gammaldags kakelugn och i
hérnet midt emot den vackra gamla Mariebergskakelug-*
nen med barder i gredelint, gront och gult. Den har
nog Artur Hazelius sett pd som barn — hvem vet, om
den e varit en af hans forsta antikvurmer!

Marta Ekhoff

Hemmet for ensamstallda modrar
Scheelegatan 8, Stockholm.

olen flédar in i glada, ljusa rum, dar allt &r rent

och fint. Det ar fru Bergner-Anderssons hem i
Stockholm for ensamstéllda modrar och deras barn, som
presenterar sig sd gladt och inbjudande.

Dagny hade i n:o 43 forlidet ar en redogorelse for
fru Signe Bergner-Anderssons vackra plan att efter mon-
ster af ’Foreningen till hjelp for ulykkelig stiilede mod-
re” i Kopenhamn inrdtta ett hem i Stockholm, dar of-
vergifna och ensamma mddrar kunna fi bo tillsa in-
niains med sina barn.

Nu é&r planen realiserad. | Hemmet, Scheelegatan 8,
bo redan flera modrar med sina barn. Vid mitt mid-
dagsbestk ar det tydligen softid for barnen. De flesta:
sofva godt i sina smd trefliga sangar eller korgar, ep
eller annan liten stackare later dock héra af sig med
knotande 6fver nagot som man, ¢j kan fundera ut hvad
det kan vara, s& godt och bra tyckas de alla ha det.
Modrarna &ro i sitt arbete, pd ett eller tvd undantag
nar.

| forestdndarinnans rum far jag ett samtal med fru
Bergner-Andersson. Hon ar lycklig ofver att ha kommit
sd langt som hon gjort, men annu aterstd» manga On-
skemél. En egen byggnad, dar enkelrum kunde anord-
nas — nu maste flera bo i samma rum —, mdjligheten
att kombineya hemmet med en barnkrubba, dar barnen
sysselsattes under det modern var i sitt arbete, med mera
annat hagrar annu i fjarran. Som det nu &r, &r ej hel-
ler den ekonomiska fradgan lyckligt lost. Afgifterna, som
aro 10,50 kr. i veckan for moder och barn, kunna na-
turligtvis ej tdcka kostnaderna for det hela. Hogst 8 a
9 modrar med barn mottagas.

For saken intresserade personer skjuta nu till det
bristande beloppet, cirka 1,500 kronor for Aret. Men
for att foretaget skall blifva sékerstalldt och kunna vi-
dare utvecklas fordras ett mecenatskap i storre skala.

StocKholms Specialaffar

for GARMERINGSARTIKLAR

Standigft nyyheter
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Man vill hoppas att sddant skall erbjuda sig, tanken
att den ensamstdllda arbetande modern ej skall behofva
skilja sig fran sitt barn utan, kunna f& ha det hos sig
— utan att det darfor blir det beklagliga inneboendesy-
stemet med alla dess fransidor — torde véal kunna vicka
till frikostighet och vialvilligt stod fran deras sida,
som kunna ge.

Elpis.

Kvinnornas rostratts-
opinion.
Ett gif akt till Sveriges kvinnor.

amtidigt med att redaktionen, pa darom framstalld
begaran, bereder plats for nedanstdende uttalande

DAGNY

pa att de skola inférlifvas med nagot politiskt parti el-
ler utom ett sadant tillfrdgas huruvida de “principiellt
aro med om krafvet pa full politisk medborgarratt.”
Vid hvilken &alder kunna de anses hafva
fattat stallning i politiska fragotr for
att principiellt kunna ansluta sig till
krafvet pa full politisk medborgarratt?,

Min erfarenhet &r dgn, att vid aderton &r har man
ej hunnit sd .fordjupa sig i politiska frdgor, att man
med kansla af ansvar, ty ansvarskansla foljer
val med krafvet, kan sluta sig till nagot politiskt parti,
ej heller med sékerhet afgéra huruvida man principiellt
ar med om krafvet pa full politisk medbor-
garratt.

De ungdomar som nu lockas, ofvertalas eller sjalf-
mant teckna sina namn for “full politisk medborgarratt”
vare sig “med eller utan streck”, gora det val med
fordran att i lika hog grad respekteras for sina asikters
skull, som de mogna kvinnor, hvilka under &r af sam-
vetsgrannt arbete hunnit fram till en &fvertygelsej Kun-
na Sveriges moderata kvinnor utan betdnkande teckna

i Dagny, vill redaktionen fér sin del betona sin uppina namn pad dessa listor? Ha de ndgon garanti for att

fattning af det viktiga i att Sveriges kvinnor samla
sig kring den kraftiga opinionsyttring, som planeras
till 1914 éars riksdag. Det wvasentliga far ej, afven
om invandningar ur den ena eller andra synpunkten
framstallas mot formuleringen pa opinionslistorna, slap-
pas ur sikte: tillfallet for oss alla att nu, enigt och
samfalldt, framféra vart kraf pa politisk medborgar-
ratt. Invandningarna torde nog ocksd af hvar och en
— med en smula god vilja — kunna bemotas sa, att
t. 0. m. motstdndarna mot K. P. R. forstd, att denna
opinionsyttring ej &r annat &n ett kraftigt poangterande
af hvad rostrattsrorelsen alltid haft pa sitt program,
hvad den alltid begéart och alltid arbetat for.

Pa den o©ppna frdga undertecknad framstallde d. 19
februari till Centralstyrelsen fér L. K- P. R. ingick ¢j ett
klart och tillfredsstallande svar.

jag fragade huruvida krafvet pd full politisk
medborgarratt innebar, att den ratten'ej far be-
gransas “darfor att mogenheten inte finnes, formagan att
arligen sig forsérja saknas eller skyldigheterna gent emot
kommun och stat icke uppfylits.”

Séledes fraga:

Innebér ordalydelsen ”vi ansluta oss till
krafvet pa full politisk rostratt” ett “bort
med strecket’?

Svar:

“Tecknafidet af namn pa opinionslistorna medfor in-
gen forpliktelse att stodja ndgot sarskildt rostrattsforslag;
vare sig med eller utan streck”.

Séaledes de som icke vilja ”bort med strecken” satta
sina namn & samma lista dar svgnska och moj-
ligen utlandska kvinnor fordra “bort med
strecken”.

S& ar det ju nar svaret tolkas ratt?

Vidare star att lasa i svaret: Tecknandet af namn &
opinionslistorna innebdr endast ett principiellt uttalande!
till forman for kvinnornas politiska rostratt.  Alla
kvinnor ofver 18,ar, som é&ro principiellt for sa-
ken, bora darfor skrifva pad oberoende om de tillhora
pagot politiskt parti eller icke.”

Mina undrande tankar sviafva ut Ofver de manga
adertondringar ur alla samhallslager jag varit i beroring
med, och jag kan e undertrycka ett leende vid tanken

icke deras underskrifter komma att anvandas i agitationen
for ett rostrattsforslag som kréfver streckens borttagande?
Denna mycket viktiga fraga krafver sam-
vetsgrannt ofver vagan de.

De kvinnor som kanna ansvar infor “krafvet pa full
politisk medborgarratt” uppmanas att reservera sig, for-
savidt de besluta sig for att teckna sina namn, ge,nom
atl satta bredvid dessa ”p& samma villkor som
nu aro gallande for man”.

Stockholm den 17 mars 1913.

Cecilia Milow.

Insand litteratur,

Albert Bonniers férlag, Stockholm: Valda dikter. Af
Vilhelm Ekelund. — Bonniers manadshaften. Mars 1913.

Wahlstrom & Widstrand, Stockholm: W. W:s kron-
bocker. Hemma i Jockmock. En skildring ur smastadslifvet sadan
den &r. Af Lovisa Petterkvist. Fjarde forkortade upplagan.

Prenumeration & DJIGNY sKer saval i
landsorten som i Stockholm & narmaste
postanstalt eller boKhandel.

Dagnys Redaktion
och
Expedition

Klarabergsgatan 48, 2 tr. Stockholm.
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Fragor och Svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?
| landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla
huru manga ex. som helst.

Ska// man alltid prenumerera a dessa stallen?

Ja, ifall man oOnskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man
alltid, gora det.

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?
Dagnys postprenumerations- och bokladsprls &r kr. 4:50
for 4ji, 2:50 for V» och 1:25 for '/t ar.

Hvilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?
Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhéller en pro-

vision af kr. 1:— for hvarje helars-, 50 ore for hvarje
haifars- och 20 6re for hvarje kvartalsprenumerant

Huru skall man forfara f6r denna provisions er-
hallande ?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga
pa ett af foljande satt:

1) Antingen: Genom insédndandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af provisionen bestaller man det behofliga an-
talet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren har da
att ombesorja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

2) Eller: Man prenumererar & nérmaste postkontor (ej annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars
och ens adress, begar kvitto & samtliga erlagda afgifter,
tillstaller oss detta kvitto, da vi omgaende pr postanvis-
ning sédnda samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l6sa
Dagny?

1 Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kommissionérer i landsorten. Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:
DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

PLATSSOKANDE.

fPlatssbkande f& sina annonser inférda i
Dapay for halfva priseteller 712 6re pr mm.

Handarbetslarariima

soker plats till hosten. Har ge-
nomgatt Andrea Eneroths hdogre
handarbetskurs, Johanna Bruns-
sons vafskola med lararinnekom-
petens, Handarbetets  vanners
kurs i konstsdmnad samt har be-
tyg fran skola dar hon under-
visat. Svar till “Hosten 1913”.
Sv. Dagbl. kontor.

Forlofv&d lararinna

skickl., ~musik., komp. att un-
derv. saval inom forb. kl. som
hogre stadium, 6nsk. Ofv. som-
marman. plats helst & godf for
att ’lasa upp” elever 1, annan
lampL  sysselsatta, (flott hand-
stil) mot ait nagra tim. om da-

gen f& gd i hushéllet. Benagn.
svar ftill ”’Lar. v. Samsk.”, Sv.
Dagbl. kontcr.

Husiorestandariimeplats

Onskas af ung bildad flicka,
med gladt och hurtigt sétt, kun-
nig och intresserad af husllga
gorcmél samt med formaga att
gora ett hem angendmt och tref-
iigt. Svar till Skanska”, Allm,

T,dn. kont,, Gust. Ad. Torg.

Kv. Sjukgymnast

onskar anstalln. vid badort, hos
lakare el. privat. Har genomgatt
Roda Korsets Samaritkurs. Behars-
kar fuilk. tyska spraket, ndgot fran-
ska. Resvan. Utmarkta rek. fran
pat. o. ldkare. Svar till "Sjukgym-
nast l:a maj", Postkont. Linnégat.
Stockholm.

Plais som husforestandarinna
onskas af 36-&rig praktisk och hus-
lig dam. Fullt kunnig i eit hems
skotsel. Mangarigt betyg fran fore-
gdende plats. Basta rek. och ref.
finnas. Svar till "E. M. Varen 1913"
under adress S. Gumaelii Annons-
byra, Stockholm f. v. b

Flats sen vaflararmna

onskas af flicka med betyg fran
Handarbetets vanner och husmot
derskola; &fven kunnig i som-
nad och handarbeten. Svar till
”Goda fcely% under adress.
Béackstrom, Sibyllegatan 50 B.
1111, Sthim.

Som husforestandarinna

onskar enkel, bildad, 30 &rs dam
plats i hem d&r husmoder sak-
nas. Ar kunnig och intresserad
i allt rcrande ett hems skotsel.
Ager gladt humdér. Muntl. o.
skrift, ref. fr. foregdende 7-arig
plats. Svar till  Hemlrefnad
19137, Enképing, p. .
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LEDIGA PLATSER,

Forestandarinnebelattningen

vid Krapanstads elementarlaro-
verk for flickor ar till ansdkan

Iedlg med tilltrdde den 1 juli
1913, Ansokningar med upp-
gift & de laroamnen, i hvilka so-

kande &r villig att meddela un-
dervisning, bodra insdndas till un-
dertecknad senast den 21 april
1913
W. Ekedahl,
Studierektor.

I lakarhem,

narheten af Sthim, far under-
visntagsvan lararinna plats att
lasa 2:dra klass kurs med en
flicka, att tilltrada efter pask [
mu3|k) Vid., Nya Inack.-Byrdn,
jakobsbergsg. 34, Sthim.

En. ordinarie
folkskollararinnetjanst

vid  Eugeniahemmets  folkskola,
Solna forsamling, &r till anso-
kan ledig, senast 1 maj. Plat-
sen skall tilltrddas 15 augusti)
och ans6kningshandlingar insén-
das till
Forestandarinnan.

Adr. Eugeniahemmet, Stockholm.

Sjukvikariat

v:d Arvika stads sméskola for
aterstidende de'en af varterminen
sokes genast hos skolradet, Ar-
vika. Lon kr. 81:25 pr [4sm3-
nad jadmte reseersdttning.

Vakansvikariat

vid Nybo fasta folkskola (litt. D)
i Gustafs, Kopparbergs lan, fran
borjan af aprll till innevarande var-
termins slut sokes hos skolradet,
adress Gustafs, fore den 30 mars.
Lon 900 kr. for &r jamte bostad
och vedbrand.

En gmaskollararinnetjanst

vid Backeby skola, Folkérna, ér,
med villkor af kyrkostammans
bifall till skolrddets beslut om
dess inrattande, till ansdkan le-
dig med tjénstg(‘jring 1 april—
30 juni, 1—30 augusti och host-
terminen 1 september—15 decem-
ber. Lon 450 kr. pr Aar. Soked
med forsta, senast 22 mars, hos
Folkarna skolrad,
Adr. Folkérna.

Kvinnlig korrespondent,

beharskande tyska och ndgot eng-
elska, far plats & kontor. Svar .
Ionepretentloner “Exportfirma", Da-
gens Nyheters Huvudkontor.

Vardinna
sokes af ankeman med tvé snart

vuxna barn. Sokande bor sa-
som séllskap at barnen vara
verkligt bildad och dessutom
fullt kompetent att skota ett fi-

nare hem. Svar med uppgift a
alder och I6neansprak till ’Bank-
direktor”, p. r. Landskrona.
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. Innehafvare:
Ofversattarinnan Emilie Kullman.

Kontor:
Nybrogatan 26, Stockholm.

Prima Anthraciti olika krossningar.
Hushaltskol, Cokes,
Marie-Briketter till billigaste priser.

Riks. Tel. 4062. Allm. Tel. 78 39.

Har Ni kylda hander,

9rof. rynkig eller réd hud, anvand da endast
. den berémda och mest valgérande

Hudcrémen Skin Food.

Pris_1:25 0. 2:00 kr. pr burk sandes mot
postforskott (porto 40 ore> . endast fran

Gustaf E. Lindstrom.
Hollandaregatan 8 B. Stockholm C.
. (A. F. 1408).

Lektioner i Linnesémnad

(&fven blusar, barnkldder m. m.)
Praktisk metod, utan trackling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.

KARIN EGNER, Stockholm.
Sibylleg, 36. R.T.3530. A.T.21004.
EVA EGNER, Malmé.
Fersens vdg 2. Tel. 4490, ev. 4083.

DAGNY

/AjlDuegparna
Symaskiner

&r© helt och hallet tillverkade inom
landet, kunna i afseende pa konstruk-
tion, hallbarhet samt latt och tyst gang
icke blott méata sig med utan ofvertréaffa
afven de bésta utlandska samt aro oom-
tvistligen billiga i forhallande till sin
kvalFet. Kop darfor en

|3usi]pania(S\
Symaskin, Ip"

Arade Damer!

Hvem af Eder vill ej 6ka sina
inkomster med 5 kr. pr dag. Detta
kan ske genom att till vdnner och
bekanta forsdlja det nya hudmedlet
‘Anatoh som betingar ett minut-
pris af 2 kr. pr. fl. Séndes direkt
fran fabriken till ett pris af 1 kr.
pr. st. om minst 10 fl. rekvireras,
fraktfritt, mot forskottslikvid. Agen-
ter antagas. Begér prospekt. Ana-
tolfabriken, VVlkingagatan 11, Sthim.
Riks. 11032. (A. F. 1411).

A. B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom
Stockholm.

Permanent utstallning

af

fardiga och pabdrjade arbeten

samt material.

R&d vid in-

redning af vaningar m. m.

Undervisning

i Italiensk spets- och annan konstsom.

Standigt p& lager dartill hérande material:
Svensk- Fransk- och Bomisk Spetstrad.
Rikt urval af Spetsménster. - - -

En popular skrifkurs

ar Per Borgs
"3SVEROE”

Denna skrifkurs, som tillvunnit sig fackpressens enstdmmiga er-
k&nnande, utmérker sig for lattlard och vacker stil, smakfull, forst-
klassli<q och ansldende utstyrsel.

ursen omfattar 14 haften (ett for hvarje termin och tva for fort-
sdttningsskolan) samt &r lampad for alla slag af barndomsskolor.
Texten afven passande for tysta éfningar.

Skrifkursen “Sverige* ar den fullstdndigaste, som hittills utkom-
mit pa vart sprak.

Samtliga héften af kursen sdndas som prof franko mot kr. 1:25
i frimérken.

Gransholms Aktiebolag, Gemla.
Skolmateriel lafdelningen.

FOreningen
Handarbetets \Vanners

vaf- och sysRola
15 Jan.—15 Juni.

H. Kurs — med kompetensvirde —
for handarbetslararinnor
1 Febr—31 Maj.

Till lararinnekursens féreldsningar &ger konstintresserad

ungdom tilltrdde som extra elever.
Prospekt och upplysningar.

5 Birjer Jarlsgatan 5, Stockholm.
]an? P(IJJJM(IHHPP Séarskildt fryntimmer, har det lange varit ett

I 011, onskningsmal att kunna &fverlamna varden af
sina vardepapper och skotseln af sina affarer at nagon person eller
institution, som med absolut sdkerhet forenade punktlighet och nog-
grannhet i utforandet af det anfortrodda uppdraget &fvensom pris-
billighet. En sadan institution &ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och

forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger
och tillnandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser No-
tariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréttar deponen-
ten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt
lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen géldenaren darom att rantorna a in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen,
att inteckningarna blifva i vederbdrlig tid fornyade. Om en hos af-
delningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle
forfalla, ersétter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen

skada.
Forvaringsalgift: 50 ore for ar per 1,000 kronor af depositionens

vérde, dock ej under tva kronor.

Coltan-Oljan,

véarldens férndmsta laderpreservativ, gor skodonen absolut vat-
tentdta och minst dubbelt varaktiga. Finnes ofverallt a 0: 75
och 1: 25 pr flaska.

A.-B. COLLAN-OLJE-FABRIKEN, T. OLSEN, Stockholm.

Innehallsforteckning.

* Dagens nummer innehaller:

Kvinnorna i den gamla tidens kyrka. |. Af docenten E.

Linderholm.
Sommarens internationella roéstrattskongress.
Af Marta Ekhoff.

Hemmet for ensamstdllda médrar Scheelegatan 8, Stock-
holm. Af E/pis.

Kvinnornas rdéstrattsopinion.

Den é&ldsta pensionaren.

Af Cecilia Milow.
Insand litteratur.

Notiser.
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